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Taripashkamu 
        

       72 

 
 

 

YUYASHKA 
 
Katinakunaman kawsana samiman yaykuna shuk mushuk pachata wawakuna, wanrakuna paktakta 

wallpankapak, yachanapi yaykurinami kururyanapak, wiñanapak, aycha, ruray, yuyaypash pukurita 

runashina kachu nishpa ruranami kan, wankurinapi, akllaripi yachanakuna atinapipash sapiyashpa 

chay shina: yachanamanta sinchiyachina, rurana, wallpana, riksichina kamarinapash yachanamanta. 

 

Nitik yachana samikunata pakinaka, shuk makarimi kan, tukuy yachachik paktachisha nishka, 

shuk runa ayllu pachapi ayllullaktapipash ruraypurashina yachakukta yuyarishka, pushak, 

yanapachik, ushayachik, ilunyachik, atikyachik katinlla kuskayachikpash kashpa chay tukuy 

yanaparichikta sumak rurayman ushayman tikrarinkapa kuskakta rimashpa paypa willana, 

kuyuyachiykunata, yachaykunata kuyachiktapash yacharishkata shinchiyachinkapak, 

llakikunata allichinapi paypa kikin ushaykunawan, shinchiyaykunawan 

rurarishkakunawanpash runa paktakta kururyankapak. 
 

Yachana munayka, kawsankapak runa wallparinami kan, kikinllatak paypak kikin ima sami  

llakikunata allichik tukunkapak yanaparin. 

 

Yachanapi ima sami mutsurishkakunata, yachachik  atipashkawan rurashkakuna, yachakukkuna 

kawankapak, llankankapak, rimankapak, riksinkapak, chikanyachinkapak, taripankapak yachana 

ruraypura mutsurik yuyayta akllankapakpashmi yanaparin. 

 
Antisuyupi kikin runa Ishkay Shimipi Kawsaypura Yachay Samika,  yuyaykunapi, paktanakunapi, 

paktachinakunapi, yachayñan muskuykunapi wankuchisha llikayachishkami kan, mushuk 

yachanakunata, ushaykunata, kikin ruku yuyaypi, kikin  kawsaypi chanichishpa yachachinami 

kanchik. 

 

Antisuyu  Markakunamanta Ishkay Shimipi Kawsaypura Yachana Wasi, Marka Umanchak, llankakuk 

yachachik mashikuna Hawaman Sikankapak  Katinata ayllullaktakuna mañashka shina yuyaywan, 

yachanapi sumakyachisha yanapak ÑANYACHAYTA, kikin shimipi, kawsanakunamanta 

yuyaykunata pallashpa ÑANYACHAYKUNATA rurankapak ushayta kushka. 

 

Kay Ruranakuypura Yachanata Alli Yachachina Ñanyaychayka, kikin yachanakunapi yanapak 

ñanyachaymi kan, ima sami runa yachay llikakuna, runakuna kikin kawsaypi ñanpikunatami chaskin, 

ima shina hatun yachana yuyay taripay tukuy pachapi mirarishka shinallatami kan. 

 
Ñanyachaypi tiyak alli sumak yachanakunaka, runakuna pachamamawan sumak, llutalla rantiparishpa 

kawsashkakunatami chanichishkawan riksichin, kaykunami astawan kikin shimipi, kawsaykunapi 

yachana kuskakuna shayarin, kichwa runakuna tukuylla yanapashkawan pakllashpa, ima sami 

wakllichik nitikkunata arkashpami,  wawakuna kikin chushaklla kawsana ñanpita paskakrinchik.  

 

 

 
ANTISUYUPI WANKURISHPA KILLKAK AMAWTAKUNA  
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KALLARIKYUYAY 
 

 

Kay Yaykuchishka Ruranakuypura Yachanata Alli Yachachina Shukllayachishpa 

Allichishkaka, Ecuador Mamallaktamanta Antisuyupi Ishkayshimita katik ayllullaktamanta 

Yachana Pampakunapi, payta kikinlla rimakpika Antisuyu Markakunapi, Ishkayshimipi 

KawsaypuraYachana Llikata sumakyachinamanmi yuyachin. 

 

Yachayta chaskina chusku katiklla kashkakunamanta nikichishkaklla katisha ruranakunata 

kururiashka, 16 shukllayachishkamanta yachakukkuna shuk chikan ñanyachaykunapi 

llankashka yachanakunamanta taripayta, wallpayta yachayta chaskinatapash yachapanata 

llikchachichun nishpa, puchukaypi paypak ayllu, ayllullakta wakikunapash kawsaypi 

yachanakunata shinchiyachina riksichichunpash nishpami ushayta chaskichin. 

 

Kay shukllayachishka ruranakuypura yachanaka 4 ñanyachaypi wankuchishkami kan: 

Ñanyachay 1ki  kichwapi, 2a Guía en Castellano, Ñanyachay 3ki, Ñanyachay 4ki  Kichwapi. 

Kay ñanyachaykunami yachachik yachakukkuna yanaparisha yuyarishpa, kikin 
mutsurishkawan rurarishkawan yapankapakmi chanirin. 

 

Kay alli yachachina ñanyachaykuna yachanakunaka mana chayllawan yachachun nishpa 

nitinchu, ranti, shuk kallarik yanapaywallatami yachachin maykan mutsurikkuna taripasha 

usharikpika allichisha katinkapak. 

 
 
 
 

ANTISUYUPI WANKURISHPA KILLKAK AMAWTAKUNA  
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Insertar la Unidad 16 diagramada 
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ÑANYACHAY 1ki  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
1 yupa. 

 

 
alata Anita pallan 

a  -  A 

16.1 
 

AYLLUYASHUNCHIK 

Ecuador 
mamallaktapak 

haylli. 

 
Kallpana 
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PAKTAYKUNA: 

 A – a uyaywata, Ecuador mamallakta hayllita takishkawan 
riksichini. 

 Shuk yupata manka allpawan llutashpa, pukllashpa  
yachachini. 
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1. Shuk ayllu wasi kanchapi  “añanku” tukushpa   pukllashun . 

 

       “Akuychi sacha ukuman,  

        upalla pukllankapak, 

        añanku shamushpa, sachapi kaninkami     

       - imata rurakunki añanku        

       - kaninkapa shamuni………………………….  
         (atuk paktakuyuy ) 

 

2. Shuyukunata hawishun. 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

3. Ecuador mamallakta haylli kallarikta takishun.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

4. Shuyukunata shutichishun. 

 

 

  

 

 

 

A. YACHAYTA SHINCHIYACHIY 

Ñuka llakta kanta alli nini 

//sukmakmi, sukmakmi// 

Kanpa shunku ukupi kushikuy 

Kanpa ñawi intita yallinmi, 

//waranka warankata kushikuy 

Kanka sumak allpami kanki//. 
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      a.- Ayllu wasipi  imakunata rikurkanchik. 

 

ch. Ima  shuti wiwata rimashpa  pukllarkanchik. 

 

h. Kuyllur punchapi  ima hayllita takinchik. 

 

i. Imashna atukta puklllashkapi rikurkanchik. 

 

k. Imashna pukllayta yacharkanchik. 

 

l. a uyaywata  rumpawan wishkani. 

 

allku        amarun   añanku   antawa ala anaku        atuk 

 

 

      5. Mushuk yachaykuna: 

 

a. Ecuador mamallakta  haylli. 
 
 

 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Ñuka llakta kanta alli nini 

//sukmakmi, sukmakmi// 

Kanpa shunku ukupi kushikuy 

Kanpa ñawi intita yallinmi, 

//waranka warankata kushikuy 

Kanka sumak allpami kanki//. 
 

 
 
 



 

 
13 

ch. Yachay yuyayta hamutarishun. 
 

Anita ala maytuta  charin 
 
 

h. Shuyumanta yachay yuyayta rimashun. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                       

Anita ala maytuta  charin 
6. Ashkakutin maki waktashkawan  katichishun. 

Anita ala maytuta  charin 
7. Shimikunata pitishun. 

 

Anita – ala – maytuta - charin. 
 1 1 1 1 

8. Yachay yuyay shimikunata wasichini. 

 

                  

 
9. Shuyu shutikunata wasichishun. 

 

                       amarun                          allku 
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            ala                                                           aychawa 
 

 
                    

                                                                     
 
 
 
 
 

 
                        Anita                     Andrés  
 

10. “A”, “a” uyaywata wayrapi, allpapipash killkashpa yachashun. 

11. “a” uyaywa kallarik shutikunata rimashpa katishun. 

12. Yachay yuyaymanta shimikunata shimikipi chikanyachishun. 
 

A-ni-ta     a-la     may-tu-ta      cha-rin 

                                 ala     

                 a   -  l  -  a 

                      a 
 

                          ala  

 

13. Añanku pukllaytakimanta “a” uyaywata rumpawan wishkashun. 

 

       “Akuychi sacha ukuman,  

        upalla pukllankapak, 

        añanku shamushpa, sachapi kaninkami     

       - imata rurakunki añanku        

       - kaninkapa shamuni………………………….  
         (atuk paktakuyuy ) 

 

a 
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14. Shimikikuna wankurishpa shimi tukun. 
 

          Sumak llakta kanta alli nini. 

 

15. “a” –“A”  ichilla, hatun uyaywata wayrapi, allpapipash 

rurashun. 

16. “a” –“A”  ichilla, hatun uyaywakunata iñu katishpa pirkapi, 

killpakipipash killkashun. 

 

          
 
 
 
  

 

     

17. Shuk yupata wayrapi, allpapish maki rukawan killkashun.    
  
 Shuk yupata taptanapi  rukawan rikuchishun. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  
 
 
 
 

1 
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 18. Yupata iñu katishpa pirkapi, killpakipipash killkashun. 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

19. Ecuador mamallakta hayllita maki waktaywan takishunchik. 
 

Ñuka llakta kanta alli nini 

//sukmakmi, sukmakmi// 

Kanpa shunku ukupi kushikuy 

Kanpa ñawi intita yallinmi, 

//waranka warankata kushikuy 

Kanka sumak allpami kanki//. 
 

20. Wankuchishpa yachayta katishunchik: 
       

a.- Shuklla tiyak shiripu ukupi   hawishpa shuk yupata killkashun.  
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ch. -  killkatupi  “a , A “ uyaywakunata  hawishun. 
 
 

A d a j m A 

c A k a ñ p 

c A b x 

 

a 

 

r 

a s q d h A 

o p a b f w 

 
 
 
 
 
 

 
2. “a” ichilla  uyaywa ukupi tsatsawan llutani, “A” hatun uyaywa ukupi 

sacha pankata ñutushpa llutashun. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

K. YACHAYTA RURARIY 
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22. “a” uyaywa  kallarik shuyushkata rikushpa tinkichishun. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
23. “A – a” uyaywakunata shuk kamukunapi mashkashpa, pitishpa llutashun 
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24. Shuyuta rikushpa ichilla, hatun  “a  - A” uyaywata chushak ukupi 

killkashun. 
 

__l__    __m__run   __nt__w__ 
 
 

 
 

__ndrés    __nit__    __lukus 
   
 

25.- “ a” uyaywata rikushpa  shuk rumpawan wishkashun. 

 

ala    lumu    allku 

 

sisa    wasi    atuk 

 

antawa   yaku    nina 
 

26.- Shuyushkata rikushpa shuk muyu charik yurata hawishun. 

 



 

 
20 

27. Shuyushkapi,  1  yupa shina rikurikta  kaspiwan llutashun. 

 
28. Shuk yupallapi  rikushpa  shuyushun. 
 
 
 
 
 
 
 

                                                      
 

 
 
 

 
 

                                                                  
 
 
 
 
 
 
 

 Taptanapi shuk rumpallata hawishpa 1 yupaykita  killkashun. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

1 7 

1 

4 1 

5 



 

 
21 

 
 
          2      1 

          
                              

  
29. Ecuador mamallakta hayllita arawishunchik. 
30. Manka allpawan, kaspiwan muyukunawanpash shuk yupata a –A   

uyaywatapash awashun (shuk imaykunawanpash rurani) 
31. Shuk taptanata shuyushpa shuk yupata wiñachishun. 
 
 
 
 

 
32. Ñukanchik arawishkata shukkunawan arawishunchik. 
33. Awashka yupaykita uyawatapash shukkunaman riksichishun 
34. Ecuador mamallakta hayllita takishpa uyachishunchik. 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

CH. YACHAYTA WIÑACHIY 

H.  YACHAYTA WILLACHIY 
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Atuk      lobo 
Kallarishka puncha   fecha inicial 
Chaskichishka    aprobado 
Hawiy      pintar 
Imay      Cosas o materiales   
Llakinakuna     socio afectivo 
Nipa       elemento    
Ñanyachay     guía 
pukllana rumpa, yasi   pelota 
Rumpa     círculo 
Shiripu     globo 
Shukllayachishka    unidad 
Shuyuy     dibujar   
Suktakillayashka    semestre 
Tukuchishka puncha   fecha terminal 
Uyaywa     vocal 
Wishkay     encerrar 
Yuyaychay     cognoscitivo 
Yachayta shinchiyachiy   dominio del conocimiento 
Yachayta willariy    socialización del conocimiento   
Yachayta rurariy    aplicación del conocimiento 
Yachayta wiñachiy   creación del conocimiento 
Yuyarurachik    motricidad 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

      SHIMIKUNA 
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PUSHAY KAMAYKUNAMANTA KILLKAPALLAK 
   ÑANYACHAY:  1ki   SHUKLLAYACHISHKA: 16  SUKTAKILLAYACHISHKA: ……. 
 

Ya. SHUTIKUNA RURAYKUNA PUNCHA  
KAWANA 

1
 

2
 

3
 

4
 

5
 

6
 

7
 

8
 

9
 

1
0
 

1
1
 

1
2
 

1
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1
4
 

1
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1
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1
7
 

1
8
 

1
9
 

2
0
 

2
1
 

2
2
 

2
3
 

2
4
 

2
5
 

2
6
 

2
7
 

2
8
 

2
9
 

3
0
 

3
1
 

3
2
 

3
3
 

3
4
 Kallarik Tukurik 

                                       

                                       

                                       

                                       

                                       

                                       

                                       

                                       

                                       

                                       

                                       

                                       

                                       

                                       

                                       

                                       

                                       

 
 
 
 
 w……………………..   w……………………………  w…………………………… 
 YACHACHIK    IKWYP. UMANCHA   YACHAYKAWAK 
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YACHAY KATINA KAMAYKUNAMANTA KILLKAPALLAK 
 

ÑANYACHAY: 1ki   SHUKLLAYACHISHKA: 16  SUKTAKILLAYACHISKA: …………………… 
   

 
w…………….           w………………               w………………                      
YACHACHIK           IKWYP. UMANCHA                YACHAYKAWAK 

N
IK

I 
 Y

U
P

A
 

YACHAYKUNA 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

SHUTI 

AYLLUSHUTI 

 

KUYAYCHAY    YUYAYCHAY                      RURAYCHAY 
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p
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p
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  1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 8 9 10 11 12 12 13 14 15 16 17 18 19   

1                           

2                           
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2ª GUÍA 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  
 

 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Tamaño: grande-
mediano-pequeño, 

alto-bajo 

Dimensiones: 
Largo- corto-

ancho- 
profundidad. 

 

16.2 
 

FAMILIARICEMOS 

Posiciones:  
Dentro -fuera, arriba-

abajo, adelante y 
atrás. 

Espesor: delgado, 
grueso, fino. 

Noción de espacio: 
abierto-cerrado, 
encima-debajo 

Nociones de 
cantidad: 

Mucho-poco-nada. 
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OBJETIVO: 

 Identificar las diferentes nociones mediante la exposición de 

una maqueta frente a mis compañeros.     
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1. Recorremos  los distintos lugares  del centro educativo para observar: 

tamaño, dimensión, posición,  espesor, cantidad y espacio. 

 

2. Comentamos sobre el recorrido. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

3.- Cantamos  a  la  familia: “Cerquita Cerquita” 

 

    3. Aprendamos el canto “cerquita, cerquita”  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

A.- DOMINIO DEL CONOCIMIENTO 

Cerquita, cerquita 

 está mi casita 

alegres me esperan 

papá y mamá 

también mi abuelita 

 el gato y el perro 

y la cocinera 

con la comidita.  
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4. Diferenciemos   el grosor de los árboles. 

5. Diferenciemos  árboles altos y bajos. 

6. Contemos los árboles, hojas, semillas, palos, piedras. 

 

“El árbol es grande.” 

 

 

 

 

            

 

 

 
 
 
                                 
 

 
 

 Repitamos  con palmadas por cada  palabra de la oración. 

 Separemos  con una raya las palabras de la oración.  

El  -  árbol  -  es   - grande. 

 Contorneo la oración generadora. 

       

 Comparemos  las tarjetas  

 

 Contemos  las letras de cada palabra. 

 

2               5                2               6                  0 

 Juguemos  en el patio agrupando con materiales del medio poco y mucho.  
 Recolectemos e identifiquemos :bejucos largos y cortos , palos  gruesos y 

delgados 
 Pintemos  de color verde los cuadros más grandes y de color amarillo los 

cuadros pequeños. 

“El árbol es grande” 

 

El es árbol grande 

El es árbol grande  

El es árbol grande 
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 Pintemos  de color rojo la palabra que está fuera del cuadro y de azul la palabra 
que está dentro del cuadro. 

 
 
 
7. En los diferentes objetos del medio, reconozcamos  las siguientes nociones: 

tamaño, dimensión, cantidad, espacio, posición y espesor. 
 
 
  
 
 
 
 
 
8. Rellenemos el tronco grueso con papel arrugado, el tronco delgado con 

semilla de arroz, el tronco fino con la arena. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
9. Pintemos el árbol grande con el color verde y el pequeño  del color que más 

me gusta. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

B.- APLICACIÓN  DEL CONOCIMIENTO 

El es árbol grande 
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10. Pintemos al tronco más grueso  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
11. Encerremos  con un círculo la puerta abierta. 
 
 
   
 
                  
 

 
 
 
 
 
 
12. Encerremos  con  un círculo la batea que contiene poco. 
 

  
             mucho         poco              nada 
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13. Uno con una línea el tamaño correspondiente: grande, mediano y pequeño  
 

 
 
                          
 
 
 
 
 
14. Pintemos con color negro la vaca que está dentro del cerco y con color café 

la vaca que está fuera del cerco. 
 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
15. Pintemos  el pájaro que está encima del árbol, luego  dibujo y pinto un 

gusano debajo del árbol. 
 
 

  
 
 
 
 
 
 

http://images.google.com.ec/imgres?imgurl=http://www.midisegni.it/disegni/fauna/vacca.gif&imgrefurl=http://www.midisegni.it/Esp/animales_dom.shtml&usg=__n_PR52S0g8fy0E_NmBMj5KNH2vw=&h=321&w=426&sz=6&hl=es&start=10&tbnid=3C1eLRo4tdss4M:&tbnh=95&tbnw=126&prev=/images?q=vaca+para+pintar&gbv=2&hl=es&sa=G
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16. Construyamos  una maqueta con materiales del medio acerca de las 

nociones: poco, mucho y nada. 
17. Dibujemos  en el cartel con las nociones de: largo, corto, ancho y 
profundidad. 
18. Creemos  una canción con las nociones aprendidas. 
 
 

 
 
 
19. Compartamos  con nuestros  padres, hermanos, hermanas, compañeros y 

compañeras sobre el tema aprendido. 
20. Expongamos  los materiales creados a los maestros, maestras, compañeros y 

compañeras.

C.- CREACIÓN DEL CONOCIMIENTO 

D.- SOCIALIZACIÓN DEL CONOCIMIENTO 
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 Abajo      : En lugar o parte inferior.                 

      Abierto  : No murado, no cercado.     

 Adelante       : Hacia delante, hacia enfrente.        

 Alto               : Levantado, elevado sobre la tierra.         

 Ancho           : Que tiene anchura excesiva.         

 Bajo     :  De poca altura.                     

Cerrado.       : Cercado (ǁ cerca) 

 Corto   : Que no tiene la extensión.                                   

           Delgado  : De poco  grosor.    

 Dentro  : En la parte interior de un espacio o término real o imaginario.  

 Detrás   : En la parte posterior, o con posterioridad de lugar.           

 Encima  : Sobre algo, sobre la propia persona.                

        Fino     : Delicado y de buena calidad en su especie.                 

 Fuera       : En la parte exterior de algo.      

 Grande   : Que supera en tamaño, importancia, dotes, intensidad.      

       Grueso : Corpulento y abultado.                         

 Largo    : Que tiene longitud, extenso.                 

 Mediano   : Moderado, ni muy grande ni muy pequeño.           

 Mucho   : Abundante, o que excede a lo ordinario, regular o preciso.                  

 Nada    : No ser, o carencia absoluta de todo ser.                    

 Pequeño     : Bajo, abatido.    

 Poco        : Escaso, limitado y corto en cantidad o calidad.                

 Profundidad: Lugar o parte honda de algo. 

 Contornear: Hacer los contornos o perfiles de una figura o letras. 

 

         
 
 
 
 

  VOCABULARIO 
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      FICHA DE EVALUACIÓN DE ACTIVIDADES 
   GUÍA: 2   UNIDAD: 16  SEMESTRE: ………………………….  
 
Nº APELLIDOS Y NOMBRES ACTIVIDADES FECHA OBSERV 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 INICIAL FINAL 

                         

                         

                         

                         

                         

                         

                         

                         

                         

                         

                         

                         

                         

                         

                         

                         

                         

 
 
 
 
 
 f……………………..  f……………………………  f…………………………… 
 PROFESOR   DIRECTOR/A DEL CECIB   SUPERVISOR 
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FICHA DE SEGUIMIENTO  Y   EVALUACIÓN DEL CONOCIMIENTO 

 
                GUÍA: 2a  UNIDAD: 16                               SEMESTRRE: ………………………….. 

N
o
. 

 

 

CONTENIDO 
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NOMBRES 
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F
E

C
H

A
  
D

E
 A

P
R

O
B

A
C

IÓ
N

 

 

E
s
 p

u
n

tu
a

l 
e

n
 s

u
s
 a

c
to

s
 

E
s
 s

o
lid

a
ri

o
 

 R
e
s
p

e
ta

 a
 l
o

s
 c

o
m

p
a
ñ

e
ro

s
 

S
e

 a
u

to
e

s
ti
m

a
 

R
e
s
p

e
ta

 l
a

 o
p

in
ió

n
 a

je
n
a
 

C
o
m

p
a

rt
e
 s

u
s
 c

o
n

o
c
im

ie
n

to
s
 

E
s
 h

o
n

ra
d

o
(a

) 

D
ia

lo
g

a
 c

o
n

 s
u

s
 p

a
d

re
s
 

Id
e

n
ti
fi
c
a

 l
a

 n
o

c
ió

n
 d

e
 t
a

m
a

ñ
o

 

 D
if
e

re
n

c
ia

 l
a
s
 n

o
c
io

n
e

s
 d

e
 e

s
p

a
c
io

 

C
o
n

o
c
e

 l
a

 n
o

c
ió

n
 d

e
 d

im
e

n
s
ió

n
 

       L
IN

E
A

S
 

        
  

 e
x
tr

e
m

id
a

d
e
L

IN
E

A
S

s
u

p
e

ri
o
re

s
 e

 i
n

fe
ri

o
re

s
. 

Id
e

n
ti
fi
c
a

 l
a

  
n
o

c
ió

n
 d

e
 e

s
p

e
s
o
r 

D
if
e

re
n

c
ia

 l
a
 n

o
c
ió

n
 d

e
 c

a
n

ti
d

a
d
 

D
is

ti
n

g
u

e
 l
a

 n
o

c
ió

n
 d

e
 p

o
s
ic

io
n

e
s
 

C
o
m

p
a

rt
e
  

lo
s
 c

o
n

o
c
im

ie
n

to
s
 c

o
n

 s
u

s
 c

o
m

p
a

ñ
e

ro
s
  

y
 a

m
ig

o
s
 

E
x
p

o
n

e
 l
a

 m
a

q
u

e
ta

 e
la

b
o

ra
d

a
. 

R
e
lle

n
a

 c
o

n
 l
o

s
 m

a
te

ri
a

le
s
 d

e
l 
m

e
d

io
  

la
 n

o
c
ió

n
 d

e
 e

s
p

e
s
o

r 

P
in

ta
  

id
e

n
ti
fi
c
a

n
d

o
 l
a

 n
o

c
ió

n
 d

e
 t

a
m

a
ñ

o
 

P
in

ta
 l
o

s
 g

rá
fi
c
o

s
 i
d
e

n
ti
fi
c
a

n
d
o

 l
a

s
 n

o
c
io

n
e

s
 d

e
 e

s
p

a
c
io

 y
 

d
im

e
n

s
ió

n
 

E
n

c
ie

rr
a

 c
o

n
 u

n
 c

ír
c
u

lo
 d

if
e

re
n

c
ia

n
d
o

 l
a

s
 n

o
c
io

n
e

s
 d

e
 c

a
n

ti
d

a
d

 y
 

e
s
p

a
c
io

 

P
in

ta
 s

e
g

ú
n

  
p
o

s
e

s
ió

n
  

c
o
rr

e
s
p
o

n
d

ie
n

te
 

C
re

a
 u

n
a

 m
a

q
u
e

ta
  

c
o

n
 l
a

s
 n

o
c
io

n
e

s
 d

e
 c

a
n

ti
d

a
d

. 

D
ib

u
ja

 e
n

 e
l 
c
a
rt

e
l 
 s

o
b
re

 l
a

s
 n

o
c
io

n
e

s
 d

e
 d

im
e

n
s
ió

n
  

F
E

C
H

A
 D

E
  

IN
IC

IO
 

  

  1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23   
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         f…………………………………….                                                f…………………………                                                   f……………………….. 

  PROFESOR                                                                      DIRECTOR/A DEL CECIB                                                    SUPERVISOR 
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ÑANYACHAY  3ki 

 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

16.3 
AYLLUYASHUNCHIK 

 

 
Arawi 

Killkana, 
killkakatinapash   2-3 

yupakuna 
 

 
Ila wikita surkunchik 

i - I 

 

Wankuchina 

Ananas, wiru, 
uchu tarpuna 
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PAKTAYKUNA: 
 

 Ishkay, kimsa yupata muyukunawan awashpa yachachini. 

  “ I – i “ uyaywan,  arawita  wiñachishpa, ima shina 
tarpuykunamanta yachachini. 
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1. Ayllu llakta   mayanta purishpa  wiwa, shuk imakunatapash   rikukushun. 
2. Purishkamanta  rimarishun. 
 
3. Tapushkakunata kutipani. 
 
a.-   Ayllu llakta  mayanta ima tarpukunata rikurkanchik. 
ch.- Rikushka imaykunata shutichishun. 
h.-   Kunanka imashina punchata kan. 
i.-    Ima wiwakunata sacha pankata mikun. 
k.-   Tuktuma  imashna pipichuta charin. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

4. Yachay Yuyayta hamutashun. 

 

     ila wikita surkunchik. 
 
5. Yachay yuyay  shuyushkamanta rikushun. 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

A.- YACHAYTA SINCHIYACHIY 

ila wikita surkunchik. 
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6. Yachay yuyayta  maki waktashpa ashka kutin katishun. 
 

ila wikita surkunchik. 
7. Yachay yuyayta  shimi shimipi chikanyachishun. 

 

ila - wikita  - surkunchik. 

 1 2 3 
8. Yachay yuyaymanta shimikunata wankuchishun. 

 

 
 

 
 
 
 
9. Arawita rimashpa hamutarishun. 

 
  
 
 
 
 
       
10. Shimikunata shimikipi chikanyachishpa yupashun. 
 
 
In - chik  I – chi - llu  in - ti  i – lu - ku  
1      2                      1    2     3           1   2           1   2    3 
I – lla - pa  i – kun - tu 
1    2    3 1     2     3 
 
 11. “i” uyaywata yachay yuyaypi  rumpachishun.  
 

       i l a    w i k i t a    s u r k u n ch i k 
       

ila 
i  l  a 

i 
ila 

 
 
 

ila yurata kuchuni 

inchik chakrata rurani, 

ishkay, kimsa muyuta tarpuni 

inti puncha sumakta kiwani 

shuk muyukunatapash  

wankuchishpa tarpuni. 
 

…………………………………………………
…………… 
 

i 
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12. “i” “I” ichilla hatun uyaywata shuyu chakipi tiyak shutimanta rikushpa 
rumpa ukupi killkashun:  
 

               Inés      Ignacio 
 
          
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

inchik             illapa 
 
13. “i” -“I” uyaywata, yupakunatapash wayrapi, allpapi, pirkapi, killpakipipash 

paktachishun. 
 

 Ishkay, kimsa yupata taptanapi hawishun. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

…..……… 

 

 

 

 

 

 

3 

2 

1 
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14. “i” - “I” uyaywata puka pushkawan, yupakunata waylla tullpuwan sirashpa 
paktachishun.                        
 

     I     I      I 
   1     2    3            

i     i      i 
   1     2     3         
 

15. Uyaywata  yupatapash killpakipi killkashun: 

   I     I      I 
   1     2    3            

  i    i     i 
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1 

2 

   1     2     3  
16. Mañashka muyukunata mashkashpa apamushun: 
 
 
 
 

17. Rikushpa rimashun. 
 
                 

                                                      irki  

 
 
 
 

                                        iska                                                                                                                                                                                                                                                                                                       
                                                                                 
  

                          inti 

 
 
 
 

                   illawanka    

18.  Shuyukunata rikushpa millkakunapi yupakunata  paktachishpa killkashun 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

ananas  inchik  wiru (iru) 
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3 

 
 
 
 
 

 
   
 
19. “I”– i uyaywata, shuyuta rikushpa paktachini. 
 
 

 
 
 
 
 

20. “i” - “I” uyaywata killkapi paktachishun. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

21. Ishkay yupata killkashun. 
 Sapan sapan taptanapi shuk, Ishkay, kimsa yupata riksichini. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

__llapa __nt__ __nch__k 
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                    1                              2                                 3 

 
 
 

22.- Kay wachupi shuk yupata killkashun. 
 

 

1 
 

 

1 
 

 

 
 

 

22.- Kay wachupi kimsa yupata killkashun. 
 

 

 

 

 

 

 

 

23.  Mañashkakunata paktachishun: 

 

  a. -   “I  - i” uyaywata rikushpa hawishun. 
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ch.-  Millkapi taptanapipash paktachishun. 
  
 
 

 
 
 
 
 
 
 
24. Kallarik “I – i” uyaywa  killkashka shimikunata  rumpachishun. 

 

 

Ignacio   ala  uma  wiki 

 

 

Urku   Inés  inti  allpa  

 

 

Irki   alukus atallpa iñu 

 

 

Asuwa  Imelda Irma  wituk 

 

 

Atuk   illapa   uchu  iluku 

 

 

Idalla  Anita  wiru  akcha 

 

 

Isolina  uma  uktu  illawanka  

 

                       

25. “i”- “I” uyaywa pishishkata  killkashun. 

 

 

a i u i 

I a i u 

i o u I 

1  3 

 2  

1   

K.- YACHAYTA  RURARIY 

………….. 
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3 

2 

 
 
 
 
 
 
                           
 

_ nés       __llapa 

 

 

 

   
                       _ nti              __gnacio 
  

26. 2 - 3  yupata shuyukunata  rikushpa tinkichishun.      
 
 

                                                                                                                    

27. Shuyu wankuchishkata rikushpa  yupata killkashun. 
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28. Ishkay, kimsa  shuyushkata rikushpa paykunapura rumpawan 

wankuchishun. 
                                                 

 
 
                                                                     
 

29. Yupa katiklla pishishkata paktachishun. 
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1,  2,  __,   
 

__, 2,  __ 
  

1, ___,   3 
 

__,  __, ___ 
 
 
 
 
 
 
  
 
 

30. Yachaymanta shuk arawita wiñachishun 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

31. Ishkay, kimsa yupakunata muyukunawan awashun. 

 

 

 

 

 

 

 

 

CH.- YACHAYTA WIÑACHIY 
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32. Kay yupakunamanta wiwata wiñachishun. 

 

 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
                         Ishkay                                              kimsa 
 
 
 
 

 Taptanapi  ishkay, kimsa yupata yuyaymanta wallpashun. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

33. Wiñachishka arawita shukunaman yachachishun. 

 

34. Yupakunawan wiwa rurashkata, yaya mamakunaman riksichishun.   

 

K.   YACHAYTA WILLACHIY 

2 3 
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35. Ishkay, kimsa yupata muyukunawan taptanapi mashikunaman 

rimarishun. 

 

 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

arawi                       poesía 

ihi     grillo 

illapa     escopeta 

illawanka    gallinazo 

inti     sol 

inchik      maní         

irki     flaco 

iska     fósforo 

paktachiy    completar 

rumpa     círculo 

tinkichiy    unir 

wankuchiy    agrupar 

wiki     goma – pega 

wiru     caña 

wishkay    encerrar 

Yachayta shinchiyachiy  dominio del cconocimiento 

Yachayta rurariy   aplicación del conocimiento 

Yachayta wiñachiy  creación del conocimiento 

Yachayta willariy   socialización del conocimiento  

 

    SHIMIKUNA 
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PUSHAY KAMAYKUNAMANTA KILLKAPALLAK 

 
   ÑANYACHAY:  3ki   SHUKLLAYACHISHKA: 16  SUKTAKILLAYACHISHKA: ……………… 

 
w……………………..             w…………………                       w………………… 

YACHACHIK     IKWYP. UMANCHAK   YACHAYKAWAK 

 
 
  
 
 
 

Ya. SHUTIKUNA RURAYKUNA            PACHA  
KAWANA 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1

1 
1
2 

1
3 

1
4 

1
5 

1
6 
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7 
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8 
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9 

2
0 

2
1 

2
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2
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3
0 

3
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2 

3
3 
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4 

3
5 

Kallarik Tukurik 

                                        

                                        

                                        

                                        

                                        

                                        

                                        

                                        

                                        

                                        

                                        

                                        

                                        

                                        

                                        

                                        

                                        



 

 

53 

 
 

YACHAY KATINA KAMAYKUNAMANTA KILLKAPALLAK 
 

   ÑANYACHAY:  2ki   SHUKLLAYACHISHKA: 16  SUKTAKILLAYACHISHKA: …..  

  

                    w……………………..             w…………………                       w………………… 

YACHACHIK     IKWYP. UMANCHAK        YACHAYKAWAK 
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 ÑANYACHAY  4ki 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

16.4 
 

AYLLU YASHUNCHIK 
 
 

 

AyllumantaTakishun 
Killkana, 

killkakatinapash 

4 – 5 yupakuna 

Uchu tarpuy  
 

Uyaywa 
U  - u 

 
Kikin kawsay 
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PAKTAYKUNA: 

  Ñukanchik ayllu kawsaymanta  takishpa  uyachachini.  
   U – u uyaywa,  4 - 5 yupakunatapash yuyaychapu rurashpa riksichini. 
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1.  Shuk ayllu wasima rishpa, rukumamawan uchumanta rimarina. 

            

2. Rimarina 

 

a. Ayllu wasipi ruku mamawan imamanta  rimarirkanchik. 

ch. Imata  nishpa  rimarka. 

h. Takishpa  yachashun. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

i.  Uchu manka mikuymanta kushiyarina. 

k. Mashna uchu  muyuta rikurkanki. 

l.  Rikushka uchuta yupashun. 

ll. Yachay yuyayta hamutarishun. 

 

 

Ursula ushushi  killu uchuta pallan 

        

 

 

 

 

 

 

 

 

A.- YACHAYTA SHINCHIYACHIY 

UCHU 

Uchu  yurata rikushpa 

Sumaktami kushiyani // 

Aychakuna illakpipash 

Uchuwata mikuni // 
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      m. Yachay yuyaymanta shuyuta rikuni. 

 
 

 Ursula ushushi killu uchuta pallan 
 

3. Yachay yuyay  maki waktashpa ashka kutin katichishun. 

 

Ursula ushushi killu uchuta pallan 
 

4. Yachay yuyayta  shimi shimipi chikanyachishun. 

 

Ursula - ushushi – killu -  uchuta - pallan 

     1         2          3       4      5 
 

5. Yachay yuyaymanta shimikunata wasichishun. 

 
 

     
 
 

Uchuta mana mitsanachu, uchu pahu tukunkami. 
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6. Uchu takita kinkuchishpa hamutarishun. 

  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
       
7. Yachay yuyayta   shimikipi chikanyachishpa yupashun. 
 

Ursula - ushushi – killu -  uchuta - pallan 

     1         2         3            4     5 
 
 8.  “u” – “U” uyaywata yachay yuyaypi  rumpachishun.  
 

       Ursula ushushi killu uchuta pallan. 
       

                              uchu 

 

                             u - chu 

                            u - ch - u  

                                   u  

                                uchu 
 

9.- “u” -“U” uyaywata  wayrapi, allpapi, pirkapi, killpakipipash paktachishun.  
 
 
     10. “4 - 5” yupakunata killkashpa paktachishun. 
 
…………………………………………………………………………………………………… 
…………………………………………………………………………………………………… 
 
 
 

u 

Uchu  yurata rikushpa 

Sumaktami kushiyani // 

Aychakuna illakpipash 

Uchuwata mikuni // 
 

UCHU 
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 Chusku, pichka yupakunata rukawan taptanapi rikuchishun. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
                      
11. “u” - “U” uyaywata ankas pushkawan, “ 4”- “5” yupakunata killu pushkawan 

sirashpa paktachishun.                        
 

  u  u u u u 
 4  4  5  5            
 u   u   u   u    u 
 

12. Uyaywata yupatapash killpakipi killkashun: 

u  u u u u  

5 

4 

3 

2 

1 



 

 
60 

          

   

u   u   u   u    u  

4  4  5  5            
 

13. “ u – U”  ichilla, hatun uyaywata shuyuta rikushpa paktachishun. 

 

      _ch_                                          _rpi 
      
 
 
 
 
 
 
 
 
     

          _lises                                         _rs_la 

 
 

               14.  Chusku  pichka yupakunata, shuyuta rikushpa killkashun. 
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15. U – u” uyaywata killkashun. 
 

             u 
 

        U 
16. Chusku yupata killkashun. 
 

 Kaspikunawan chusku, pichka yupata wankuchishun. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

     4 
 

     4 

 
 
17. Pichka  yupata killkashun. 
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18. Yachayta wankuchishpa riksishun. 

    a.- U – u uyaywata rumpawan wishkashun. 
 

m a u i w a i 

a U r p i n h 

U r k u n a s 

a s q s U sh u 

k u s U i ll h 

u l ll U w a s 

z a a w f a u 

        
     

    ch.- 4 yupata rumpawan ishkani,  5 yupata hawishun. 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

  19.  “u” ichilla, U  hatun uyaywan kallarikta shuyushun. 
 

      U 

    
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

2 5 1 4 
 

3 4 5 2 
 

5 2 4 5 
 

1 5 2 4 
 

K.- YACHAYTA RURARIY 
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               u 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

 

20.  “u” uyaywata, shimikunapi mashkashpa rumpawan ishkashun. 

 

Shuk yaya sachama: illapa, islanku, hatuni, asuwa maytu; apashpa 

chakillawa purishpa rin; sacha ukupi uyarishpa,   tsaraspukpi, 

wiwakuna ichuspa rinkuna, chashna tukukpi mana wañuchina 

ushanka. Chay raykumi aychayaya tukunkapak, kay rimashkata 

paktachina kanchik:  chunlla, yarishkawan itsa, itsalla sachapi 

purina.  
 

21. Chushku chakiyuk wiwakunata rumpashun. 
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  22. Pichka yupata shuyushkakunawan tinkuchishun. 
 
 
 
 

                                                                                                         
 

 pichka 
 
 
 
 
 
 

 chusku 
 
 

    
 

 

                                                                                                                      pichka 
 
 
 
 
 
 

 chusku 

 

 

 

    23. Yupakunata rikushpa, nipakunata shuyuni. 

 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
                                5                                                              2 
 
 
 

5 
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                                  4                                                           5 
 
     

 
   

 
 
 
 

 
 
 
 
 
                                       3                                                        1 
 
 

24. Chay yupapuralla kakta rikushpa hawishun. 
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4 

 
 

3 
 
 

2 
 
 

5 
 
 

1 

 

25. Shuyukunata yupakunawan pakta pakta kakta rikushpa tinkuchishun. 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

    26. Uchu takimanta yuyayta shuyushun. 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Uchu  yurata rikushpa 

Sumaktami kushiyani // 

Aychakuna illakpis 

Uchuwallas mikuni // 
 

UCHU 
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  27. Ñukanchik kawsayta chanichishpa shuk yuyaychaputa rurashun. 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

 28. Yupakunawan, kikin yuyaywan shuyukunata taptanapi wallpashpa 
yachashun. 

 
 
  

4    5 
 
 
 
 
 
 
 
       29. “u” uyaywa kallarik shutikunawan takita wiñachishun. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

CH.- YACHAYTA WIÑACHIY 

………………………………………

………………………………………

………………………………………

………………………………………

………………………………………

………………………………………

……………………………………… 

 

……………….. 
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30. Wiñachishka takita mashikunaman takishpa yachachishun. 
31. Rurashka chapuyuyayta ayllukunaman riksichishun. 
32. Yupamanta wallpashkata taptanapi mashipura chimpapurashun. 

 
 

 
 

 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

H.     YACHAYTA  WILLACHIY 
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Aycha                      carne- animal terrestre 
Ayllu                        familia 
Hatuni   machete 
Nipakuna                elementos 
Paktachiy   completar 
Pirwayay   maqueta 
Takiy                     cantar 
Tinkuchiy   Unir con líneas. 
Uchu    ají 
Urpi    paloma silvestre 
Yura                        árbol 
Yuyaychapu  collage 
Wishkay                   encerrar 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 SHIMIKUNA 
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PUSHAY KAMAYKUMANTA KILLKAPALLAK 
 

   ÑANYACHAY:  4ki   SHUKLLAYACHISHKA: 16           SUKTAKILLAYACHISHKA: ………… 
  
 

Ya. SHUTIKUNA RURAYKUNA PUNCHA KAWANA 
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Kallarik Tukurik  

                                     

                                     

                                     

                                     

                                     

                                     

                                     

                                     

                                     

                                     

                                     

                                     

                                     

                                     

                                     

                                     

                                     

 
 
 
 
 
 w……………………..           w……………………………  w…………………………… 
 YACHACHIK    IKWYP. UMANCHA   YACHAYKAWAK 
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YACHAY KATINA KAMAYKUNAMANTA KILLKAPALLAK 

 

ÑANYACHAY:    4ki                                         SHUKLLAYACHISHKA:   16 SUKTAKILLAYACHISHKA:…………….......   

 

 

w……………………..          w…………………                      w………………… 

YACHACHIK     IKWYP. UMANCHA                YACHAYKAWAK 
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SHUKLLAYACHISHKA KATINA KILLKAPALLAK 
 
 

1. ATIKLLA KILLKAY: 
 
1.1. SHUKLLAYACHISHKA: 16 
1.2. SUKTAKILLAYACHISHKA: 1ki 

 
 
 

 
Ya 

 

SHUTIKUNA ÑANYACHAY PUNCHA  
KAWANA 1 2 3 4 KALLARIK TUKURIK 

1         

2         

3         

4         

5         

6         

7         

8         

9         

10         

11         

12         

13         

14         

15         
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       YACHACHIK       IKWYP. UMANCHAK               YACHAYKAWAK 
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